Zmluva o vypoZzicke ¢. 27/2024
uzavreta v zmysle § 659 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,,zmluva‘)

medzi

Pozi¢iavatel’om:
Nazov: Mestska ¢ast’ Bratislava-Raca
Sidlo: Kubacova 21, 831 06 Bratislava
I1CO: 00 304 557
IBAN: SK75 0200 0000 0000 0042 1032
VS: 03.02.2024
V zastipeni: Ing. Peter Semanco, prednosta

Na zaklade splnomocnenia
Kontaktna osoba:
Meno a priezvisko:  Rudolf Kimlicka
Tel. kontakt:
Email:

(d’alej len ,,pozi¢iavatel™)

Vypoziciavatel’om:

Nazov: Slovensky zvdz invalidov ZO Raca
Sidlo: Hybesova 23 831 06 Bratislava
ICO: 30790204

DIC:

Bank. spojenie:

IBAN:

Kontaktna osoba:

Meno a priezvisko:  Dusan Matus

Tel.

kontakt:

Email:
(dalej len ,,vypoziciavatel** a obaja spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany*)

Clanok |
Predmet a icel zmluvy

PozicCiavatel' sa zavizuje vypoziciavatelovi docasne poskytnit’ do vypozicky priestory
Nemeckého kultirneho domu, Barénka 3, 831 06 Bratislava — Raca (d’alej len ako
,,NKD*), evidovaného katastralnym odborom Okresného tradu v Bratislave, v k.u. Raca
ako:

a. stavba Nemecky kulturny dom so supisnym cislom 7441, postavena na parcele ¢.
1531/12 reg. C KN, nachadzajuca sa v katastralnom uzemi: Raca, obec: BA — m.¢.
Raca, okres: Bratislava Ill, vedena Okresnym uradom Bratislava, katastralnym
odborom, na LV ¢. 4567, vo vylu¢nom vlastnictve Mestskej casti Bratislava — Raca



(dalej v texte aj len ,,NKD”); sucastou stavby su interiérové priestory v
nasledovnom zlozeni a vymerach a ich vybavenie:

* spolocenska sala 0 vymere 168 m2

 vestibul 0 vymere 15 m2

* miestnost’ ¢.2.04 na 1. NP 0 vymere 2 5m2

« WC M+Z 0 vymere 17 m2

* Satfia 0 vymere 13 m2

* javisko o vymere 35,6 m2

* bar o vymere 33,95 m2

» kuchynka o vymere 13,5 m2.

b. pozemok zastavany stavbou parcelné cislo: 1531/12, parcela registra C KN,
vymera: 1870 m2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, nachadzajici sa v
katastralnom uzemi: Raca, obec: Bratislava — m.¢. Raca, okres: Bratislava 111,
vedeny Okresnym uradom Bratislava, katastralnym odborom, na LV ¢. 1628, vo
vyluénom vlastnictve Hlavné mesta SR Bratislava, a v sprave prenajimatel’a (d’alej
ako ,,predmet vypozicky®).

Poziciavatel' poskytuje predmet vypozi¢ky vypoziCiavatel'ovi bezodplatne za ucelom

usporiadania podujatia: Vyro¢na schodza a posedenie pri hudbe.

Zmluva o vypozicke je uzatvorena V sulade S aktualne platnymi Zasadami hospodarenia

s vlastnym majetkom mestskej ¢asti Bratislava — Raca a s majetkom zverenym do spravy

mestskej casti Bratislava — Rac¢a (d’alej len ,,Zasady hospodarenia“):!

a) podla ¢lanku 10 ods. 1 a 2 Zasad hospodarenia bola schvalena Miestnym
zastupitel'stvom Bratislava — Raca alebo starostom

b) podla ods. 7 pism. b) Prilohy k Zasadam hospodarenia.

Clanok 11
Doba vypozicky

Zmluvne strany sa dohodli, ze poziciavatel' dava vypoZiCiavatelovi predmet vypozicky
Specifikovany v Clanku | bod 1. tejto zmluvy do vypozicky na dobu ur¢itu.
Doba zapozi¢ania zacina plynut’ diom 03.02.2024 a trva do 03.02.2024  11:00-00:00hod

Clanok 111
Odovzdanie a prevzatie predmetu vypozi¢ky

Pozi¢iavatel sa zavdzuje odovzdat a vypoziCiavatel sa zavdzuje prevziat predmet
vypozicky na mieste ur¢enom poziciavatel'om, t. j. na mieste, kde stoja a lezia nehnutel'nosti
Specifikované v Clanku . tejto Zmluvy, a v deni podpisu tejto zmluvy.

O odovzdani predmetu vypozi¢ky vypoziCiavatelovi zmluvné strany spisu protokol
0 odovzdani a prevzati predmetu vypozicky (d’alej len ,,protokol*), ktory bude obsahovat’
najmd udaje 0 aktualnom stave predmetu vypozicky amusi byt podpisany oboma
zmluvnymi stranami, pricom kazda zmluvna strana si ponechava jeden rovnopis tohto
protokolu.

! Nehodiace sa pod pism. a) alebo pism. b) vymazte



=

2.

Clanok IV
Podmienky zmluvy

Pozi¢iavatel' odovzda predmet vypozicky vypozi¢iavatel'ovi v stave spdsobilom na jeho
riadne uZivanie za Gi¢elom uvedenym v Clanku | bod 2 tejto zmluvy.

Vypoziiavatel’ je opravneny uzivat’ predmet vypozicky riadne a vylucne pre ucel, na ktory
mu bol poskytnuty. Vyluéne vypozi¢iavatel znasa vsetky naklady, ktoré mu vznikna
Vv suvislosti s prevadzkovanim jeho ¢innosti podl'a tejto zmluvy.

Vypoziciavatel' je povinny predmet vypozicky chranit’ pred poskodenim, stratou alebo
zni¢enim a urobit’ vSetko pre jej odvratenie a odstranenie V sulade S platnymi pravnymi
predpismi.

Vypozi¢iavatel’ nesmie prenechat’ predmet vypozi¢ky do uzivania akejkol'vek tretej osobe
bez predchadzajuceho pisomného sthlasu poziciavatela.

Vypozitiavatel’ je zaroven povinny uzivat' predmet vypozicky tak, aby v stvislosti s jeho
¢innost'ou nedoslo ku skodam na majetku pozi¢iavatel’a a zdravi tretich osob.
Vypozitiavatel' je povinny prijat’ vSetky primerané opatrenia k tomu, aby navstevnici
predmetu vypozicky nevstupovali do ostatnych priestorov nehnutelnosti — stavby
Nemeckého kultarneho domu, ktoré nie st predmetom vypozi¢ky podla tejto zmluvy.
Vypozi¢iavatel je povinny najneskér den nasledujici po dni skonéenia vypozicky
protokolarne odovzdat poZzi¢iavatel'ovi predmet vypozi¢ky neposkodeny v stave v akom ho
prevzal s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie. Protokol 0 odovzdani predmetu vypozicky
pozi¢iavatel'ovi po skonceni vypozi¢ky musi byt podpisany oboma zmluvnymi stranami,
pricom kazda zmluvna strana si ponechava jeden rovnopis.

Vypozi¢iavatel' sa zavdzuje pocas celej doby tcinnosti zmluvy dodrziavat podmienky
uzivania predmetu vypozic¢ky uvedené v platnych Zasadach a v tejto zmluve.

Clanok V
Skon¢enie zmluvného vzt'ahu

Tato zmluvu mézu zmluvné strany pred uplynutim dohodnutej doby trvania zmluvy

uvedenej v Clanku Il tejto zmluvy ukongit’ aj nasledovne:

a. pisomnou dohodou zmluvnych stran ku ktorémukol'vek ditu za podmienky usporiadania
vSetkych vzajomnych zavézkov,

b. pisomnou vypoved'ou ktorejkol'vek zo zmluvnych stran ato aj bez udania dévodu,
pricom zmluva zanikne uplynutim jednomesa¢nej vypovednej lehoty, ktora zacina
plyntt’ od prvého dna mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej
strane,

C. odstipenim od zmluvy.

Ktorakol'vek zmluvna strana je opravnena okamzite odstupit od zmluvy vV pripade

zavazného poruSenia povinnosti vyplyvajacich z tejto zmluvy. Odstapenim od zmluvy

zmluva zanika, ked’ prejav vole zmluvnej strany odsttpit’ od zmluvy je doruc¢eny zmluvnej
strane, ktora sa porusenia zmluvnej povinnosti dopustila. Odstapenim od zmluvy nie je
dotknuty narok na nadhradu Skody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za den dorucenia vypovede, ako aj inych pisomnosti podl'a

tejto zmluvy, sa bude povazovat (i) den jej prevzatia druhou stranou - doru¢enim na adresy

zmluvnych stran uvedené Vv zahlavi tejto zmluvy, (ii) den odopretia jej prevzatia druhou
stranou, alebo (iii) den ked’ sa vypoved/pisomnost’ vrati odosielatel'ovi, aj ked” sa adresat

0 jej dorucovani nedozvedel.



Clanok VI
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost” diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych
stran a uc¢innost’ diiom nasledujacom po dni jej zverejnenia na webovom sidle pozi¢iavatela
a v Centralnom registri zmlav.

Vykonanie akejkol'vek zmeny alebo doplnku tejto zmluvy je mozné len na zaklade
pisomnej dohody zmluvnych stran formou oc¢islovaného dodatku k tejto zmluve.

Na prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie st upravené touto zmluvou, sa primerane
pouziju ustanovenia Obcianskeho zakonnika a suvisiacich platnych pravnych predpisov.
Tato zmluva sa vyhotovuje v 2 rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran obdrzi po
jednom rovnopise.

Neplatnost’, netc¢innost’ alebo neaplikovatel'nost’ niektorého ustanovenia tejto zmluvy
nespdsobuje neplatnost’, net¢innost’ alebo neaplikovatel'nost’ tejto zmluvy ako celku.

V pripade neplatnosti, neucinnosti alebo neaplikovatel'nosti niektorého ustanovenia tejto
zmluvy st zmluvné strany povinné vyvinut vsetku sucinnost, ktora od nich mozno
spravodlivo pozadovat’, aby neplatné, neucinné alebo neaplikovatelné ustanovenie tejto
zmluvy nahradili novym ustanovenim V stlade s t¢elom tejto zmluvy. V pripade, ak bude
pravny predpis citovany Vv tejto zmluve zruseny a nahradeny inym pravnym predpisom,
odkazy tejto zmluvy na povodny pravny predpis sa budu povazovat’ za odkazy na pravny
predpis, ktory ho nahradil.

V pripade vzniku akéhokol'vek nedorozumenia, sporu, pripadne sporného naroku
tykajiceho sa zmluvného vztahu, zmluvné strany sa zavézuju riesit’ ho prednostne cestou
vzajomnej dohody. V pripade, ak cesta vzajomnej dohody nebude tspesna, pravomoc riesit
spory vyplyvajuce z tejto zmluvy majt prislusné sudy Slovenskej republiky, za pouzitia
slovenského prava.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze obsah zmluvy je zrozumitelnym a urcitym prejavom ich
slobodnej a vaznej vole, ktory nebol urobeny Vv tiesni a ani za inych napadne nevyhodnych
podmienok, ktoré by mohli spdsobit’ jeho neplatnost’, na znak coho pripajaja svoje podpisy.

V Bratislave, diia 15.01.2024

Za prenajimatel’a Za najomcu
Ing. Peter Semanco, prednosta
na zaklade splnomocnenia



